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Kartan har tillverkats for 7 Broars Skérgard rf inom "EU-Projektet Paddling 2010-2011", r 2012.

\X sifla aaristomelonta joka kesa /\ . — = Kartta on tehty osana 7 Sillan Saaristo ry:n EU-projektia“Melonta 2010-2011"vuonna 2012.
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Denna karta (del 1) har tillverkats for 7 Broars Skargard rf inom "EU-Projektet Paddling 2010-2011" ar
2012 i samarbete med berérda kommuner, paddlingsféreningarna samt Regionala utvecklingsfonden
inom Europeiska Unionen. Kartan ersatter inte sjokort! Koordinaterna for de pa kartan utmarkta plat-
serna dr enligt WGS84/EUREF-89 -systemet. Kartans vertikala linjer &r parallella med meridianerna. Vid
navigering bor man ta i beaktande en missvisning pa +8° (2012). Senaste uppdatering 2012-05. Uppri-
tade exempelrutter galler endast for paddling, stenar och grund har inte tagits i beaktande. Kartan kan
innehalla inexaktheter och uppgifter som foraldras. Kartan finns ocksa i internetversion www.7broar.

com/paddling

Motsvarande karta (del 2) finns for dar och nagra insjoar. Leif Lunabba har varit projektledare.

Trevligt att paddla tillsammans och mycket sakrare.
Yhdessa on hauskaa ja turvallista meloa.

INFOPUNKTER - INFOPISTEET 7 Sillan Saaristo - 7 Broars Skargard

ﬂ KARLEBY TURISM - KOKKOLAN MATKAILU
Salutorget 3/ Kauppatori 3, 67100 Karleby/Kokkola
Tel./Puh. +358 (0)6 828 9402,

Fax.+358 (0)6 831 0306, tourism@kokkola.fi
www.visitkokkola.fi

ﬂ JAKOBSTADS TURISTBYRA -
PIETARSAAREN MATKAILUTOIMISTO
Salutorget 1/ Kauppatori 1

68600 Jakobstad/Pietarsaari

Tel./Puh. +358 (0)6 723 1796,

Fax. +358 (0)6 723 5132, tourism@jakobstad.fi
www.jakobstad.fi

7 BROARS SKARGARD R.F.-

7 SILLAN SAARISTO r.y.

Norra Larsmovagen 30

68750 Larsmo/Luoto

Tel./Puh. +358 (0)44 541 2404, +358 (0)6 785 7233,
7broar@multi.fi, www.7broar.com

St1, Service

Kelvidgatan 16/ Kalvidnkatu 16,
68300 Karleby/Kokkola
Tel./Puh. +358-(0)50-359 5642

Kalastuskauppa.com — Kokkola Kalastus ja Era
Kaffevdgen 13/ Kahvitie 13, 67600 Karleby/Kokkola
Tel./Puh. +358-(0)50-056 3742, info@
kalastuskauppa.com

Oja Fiskarby - Kalastajakyla -Café Bryggan
Ojavagen 454, 68 550 Oja, N63° 50,14'E 22° 54,08’
Tel./Puh. +358 (0)6-834 0100, +358 (0)50-3377522

Ali-Haapala ky

Butik, kaffe och brénsle -

Ohittamaton kahvi- ja tankkauspaikka
Kaustisentie 85, 68380 Yli-Ullava

Tel./Puh. +358 (0)50 5668 167, olli@ali-haapalaky.fi

Mustakari Restaurant/Ravintola -

Gamlakarleby Segelférening rf
Mustakarivdgen/Mustakarintie,

67300 Karleby/Kokkola

N63°51,89'E023° 7,04

Tel./Puh. +358-(0)6- 8266 538,-8312 414,-8266 111
info@mustakari.f

Seljes Semesterby - Lomakeskus

Seljesasen 204/ Seljesharju 204,

68410 Nedervetil/Alaveteli, Kronoby/Kruunupyy
Tel./Puh. +358-(0)40-969 2524

Maggies Café & Restaurant

Riksvdg 13/Valtatie 13, Emetstrand,

68700 Terjarv/Teerijarvi, Kronoby/Kruunupyy
Tel./Puh. +358-(0)6-864 9460

Restaurang/Ravintola Hastoskatan

Képmanholmen, TerraMare

68570 Larsmo,

Sonamo roddbatshamn med 6verfart
N 63°48,4'E022° 40,42’

Tel./Puh. +358-(0)6-728 2509,
kopmanholmen@larsmo.fi

Strandis
Assarskarsvdagen 1, 68570 Larsmo/Luoto
Tel./Puh. +358-(0)6-728 5151, info@strandis.fi

Hotel Polaris

Hotellgrand 3, 68870 Edsevd, Pedersore
Tel./Puh. +358-(0)6-766 7671,
info@hotelpolaris.fi

Stadshotellet/Kaupunginhotelli Jakobstad
Kanalesplanaden 13/ Kanavapuistikko 13, 68600
Jakobstad/ Pietarsaari

Tel./Puh. +358-(0)6-7888 111

ABC Jakobstad/Pietarsaari
Bilvég 2/ Autotie 2, 68600 Jakobstad
Tel./Puh. +358- (0)20-7808 450

Neste Oil Sodra Tullen/Etelatulli

Paul Hallvarsgatan 2/ Paul Hallvarinkatu 2,
68600 Jakobstad/ Pietarsaari

Tel./Puh. +358-(0)20-742 2209

Neste Oil Pedersore
Motellvagen 2/ Motellvagen 2,
68870 Edsevo, Pedersore (E8)
Tel./Puh +358-(0)6-7819 550,
neste.pedersore@multi.fi

Berras Café och Service

Sédra Munsalavagen 49,

65990 Munsala, Nykarleby/Uusikaarlepyy
Tel./Puh. +358-(0)6-764 1318, +358-(0)6-764 1325
berrasbestis@yahoo.com

Café Funkis

Ostra Jeppovédgen 22/ Itdinen Jepuantie 22,

66850 Jeppo/Jepua, Nykarleby/ Uusikaarlepyy
Tel./Puh. +358-(0)6-764 2475, +358-(0)50-4679 696

Lageromradet Klippan
Storsandsvagen 360, 66970 Hirvlax
N63°28,79'E022° 15,74’

Tel. Kbket: +358-(0)6-7646 276,
Husfar: +358-(0)50-525 5022
klippan@slef.fi

Nykarleby Wardshus

Bangatan 6/ Pankkikatu 6, 66900 Nykarleby/
Uusikaarlepyy

Tel./Puh. +358-(0)6 7210 770,
+358-(0)400-910 801, +358-(0)500-261 682
restaurang@nykarlebywardshus.com

Kartta (osa 1) on tehty 7 Sillan Saaristo ry:lle osana EU-projekti “Melonta 2010-2011"- hanketta vuon-
na 2012 yhteistydssd alueen kuntien, paikallisten melontaseurojen sekd Europpan Unionin alueke-
hitysrahaston kanssa. Kartta ei korvaa merikorttia! Karttaan merkittyjien paikkojen koordinaatit ovat
WGS84/EUREF-89 —jarjestelman mukaiset. Kartan vertikaaliset linjat ovat rinnakkaisia meridiaanien
kanssa. Navigoitaessa on otettava huomioon +8° eranto (2012).

Viimeisin pdivitys 2012-05. Karttaan merkityt reitit on tarkoitettu ainoastaan melontaan, kivid ja ka-
reja ei ole otettu huomioon. Kartassa saattaa olla epatarkkuuksia sekd vanhenevia tietoja. Kartta on
myds internetissa www.7broar.com/paddling/suomeksi

Kartan osa 2 kattaa alueen joet ja jarvet. Hankevastaavana on toiminut Leif Lunabba.

Symbolit - Symbolférklaringar
Sevardhet, Ndhtdvyys

Parkering, Paikoitus

Vindskydd, Laavu

Grillplats, Grillauspaikka
Restaurang, Café, Ravintola, Kahvila
Toalett, Kdymadild

Inkvartering, Majoittuminen
Vattenpost, Vesiposti

Simstrand, Uimaranta

Naturstig, Luontopolku
Utsikststorn, Ndkotorni

HSR sopterminal, PSS Roskapiste
Odestuga, Autiotupa

Taltplats, Telttapaikka
Uthyrningsstuga, Vuokramékki
Farger /Varit:

Startplats, Ldhtdpaikka

Rastplats, Taukopaikka

=i DEOBEERREHEDORCEE

Fiskehamn, bathamn, gasthamn
Kalasatama, venesatama, vierassatama

= = Paddlingsruttforslag, Melontareittiehdotus

¢ Undvik landstigning under hackningstiden
Valtd maihinnousua pesintdaikana

77y, Landstigningsférbud 15.4.-15.8.

RISVl me Maihinnousukielto 15.4.-15.8.

ALLEMANSRATT OCH PADDLING

En bra grundregel &r att att “inte stora eller forstéra”. Du kan paddla ndstan var som helst. Du kan télta forhal-
landevis fritt pa annans mark (hogst ett par dygn), hall tillrédckligt avstand fran bebyggelse och sommarstugor.
Det ar forbjudet att stora faglarnas hackning. Undvik att ta i land pa sma holmar och fagelskar under faglarnas
hackningstid 15.4 - 15.8. Anvdnd helst en i ordningstalld rastplats. Undvik att paddla for ndra fagelkullar efter-
som de da latt skingras och kan bli byte for trutar och rovfaglar. Limna inga spar efter dig, ta skrapet med dig
hem. Uppta inte privata parkeringsplatser vid t.ex. bathamnar.

JOKAMIEHENOIKEUS JA MELONTA

Hyva perussaanto on "ala hairitse, dla tuhoa”. Voit meloa ldhes missa tahansa ja voit olosuhteet huomioiden
telttailla muiden mailla (korkeintaan pari vuorokautta). Jata sopiva valimatka kesamokkeihin ja muihin raken-
nuksiin. Lintujen pesimista ei saa hairita, joten valta rantautumista luodoille ja lintujen pesimasaariin pesimi-
sen ajankohtana 15.4.-15.8. Levahda mieluiten paikoissa, jotka ovat leviahtdmista varten osoitettuja. Ald melo
liian lahelle lintujen poikueita, jotta poikue pysyy yhdessa — muutoin on vaarana, ettd eksyneet poikaset jaavat
lokkien ja muiden petolintujen saaliiksi. Al jata jalkeesi merkkeja kdynnistasi, vaan vie roskat mennessasi. Ala
pysakai yksityisille parkkipaikoille esim. venesatamissa.

PADDLINGSVETT

For sikerhet och trevnad &r det bést att paddla i grupp. Det &r bra om ndgon i gruppen &r erfaren paddlare. At
oerfarna osdkra eller nyborjare rekommenderas att deltaga i paddlingskurs. Undvik livligt trafikerade farleder.
Ldmna alltid ett fardmeddelande. Da rutter &ver storre vatten eller utomskars gors upp bor man ta hansyn till
vaderlek och deltagarnas erfarenhet.

Ha alltid flytvést pa da du paddlar. Se till att du syns. Ovrig utrustning: kapell, pump, flottér, kompass och
aktuell karta, telefon vattentatt och nara till hands, extra omgang kldder vattentatt packade, tillrackligt med
vdtska och mat. Nagon i gruppen kan annu ha reservpaddel, bogserlina och forsta hjdlp. Viktigast av allt &r sunt
fornuft i alla lagen!

Vid nédsituation ring 112 eller sjéraddningens alarmnummer 02041000.

MELONTA JA JARJENKAYTTO

Turvallisuus- ja mukavuussyista on hyva meloa ryhmissa. On suotavaa, ettd ryhmadssa on mukana ainakin joku
kokenut meloja - kokemattomille, epdvarmoille ja aloitteleville suositellaan melontakurssille osallistumista.
Valta vilkkaita veneilyvaylid ja anna muiden tietoon matkasuunnitelmasi. Jos suunnittelette reittia isompien
vesien poikki tai ulkosaaristoon, taytyy ennakkoon muistaa huomioida mm. sdatilan vaihtelut ja melojien ko-
kemus.

Pida aina kelluntaliivi ylla meloessasi ja pida huoli siitd, ettd ndyt muille! Muu tarvittava varustus: suojapeite,
pumppu, uimuri tai koho, kompassi, ajan tasalla oleva kartta, vesitiiviissa suojassa oleva matkapuhelin, jonka
saa nopeasti kdsille, ylimaardinen vaatekerta vesitiiviisti pakattuna seka riittavasti nestetta ja ruokaa. Jollakin
ryhmasta tulisi olla mukanaan vara-airo, hinauskoysi ja ensiapuvalineet. Tarkeinta on, ettd melojilla on koko
retken ajan ja joka tilanteessa terve maalaisjarki tallella!

Hatatapauksessa soita 112 tai meripelastuksen hatanumeroon 02041000.

VART ATT VETA / LANKAR - TIETAMISEN ARVOISTA / LINKKEJA

Vadret - Saa:

www.ilmatieteenlaitos.fi

WWW.yr.no

SMS: vader jakobstad 16161 sda pietarsaari 16161

www.7broar.com/paddling
www.7broar.com/paddling/suomeksi

Botnia Canoe rf. www.botniacanoe.fi

K-PRM www.keskipohjanmaanretkimelojat.net
Skdrgdrdsradets sjokarta, gar att kdpa i bokhandlar.
Saaristoneuvoston merikarttaa myydaan kirjakaupoissa.
MobiHiisi karta for mobiltelefoner.

MobiHiisi kartta matkapuhelimille.

Hall Skargarden Ren www.hallskargardenren.fi

Pida Saaristo Siistind www.pidasaaristosiistina.fi

Sjoraddningen - Meripelastus
www.mrccfi 02041000

Varcpraka regals or Lasaan atsskst st

© “tUla franku

Kartan har tillverkats for 7 Broars Skargdrd rf inom “EU-Projektet Paddling 2010-2011", ar 2012.
Kartta on tehty osana 7 Sillan Saaristo ry:n Eu-projektia“Melonta 2010-2011"vuonna 2012.

Hastovagen 940, 68500 Kronoby/Kruunupyy
N63° 44,48 E022° 51,52’
Tel./Puh. 06-834 5551
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Ohtakari N64°05.32' E23°24.36'

Dusch, museum, bra surfstalle pa dstra sidan, fisk kan kopas. Kiosk.

Suihku, museo, hyvat surffausmahdollisuudet itérannalla, kalaa ostettavissa. Kioski
Ala-Viirteen venesatama, bathamn N64°2,65'E23°34,65’
Alaviirteenlahti ar en intressant vik. Lampliga paddlingsrutter for alla vader.

Karhin kalasatama, fiskehamn N63°59.17'E23°23.10’

Bra startplats, ndgon enstaka taltplats kan hittas.

Hyva lahtopaikka, jokunen telttapaikkakin 16ytyy.

Marinkaisten kalasatama, fiskehamn N63°56,31'E23°23,78’

Renogrundet Poroluodonkari N63°58.57'E23°09.11"

Karg utd, skyddad hamn vid sodra dndan.

Karu ulkosaari, suojainen satama eteldpdassa

Reno Poroluoto N63°57.22'E23°11.95'

Skyddad rast- och ldgerplats, bastu. Bra landstigning ocksd vid sodra dndan (staden dger)
Suojainen tauko- ja leiripaikka, sauna. Hyva maihinnousupaikka myds eteldpdassa (kaupungin omistama)
Helluskerin Klipit N63°56.92'E23°16.09

Statlig klippa, rastplats. Komea kallio, taukopaikka.

Birskar, Pirskeri N63°56,14'E23°18,20"

Lagercenter. Bra startplats vid bron. Leirikeskus. Hyva ldhtdpaikka sillan kohdalla.
Haéllsk&ret N63°55.09'E23°08.01

Bra rast- och ldgerplats. Hyvd tauko- ja leiripaikka.

Konginkari bathamn, venesatama N63°55.02'E23°16.2'
Rytikari fiskehamn, kalasatama N63°54.90'E23°21.65

Bra startplats. Hyvd lahtopaikka

Paivaniemi N63°54,75'E23°13,02'

Molleri bathamn, venesatama N63°54.66'E23°10.95

Bra startplats. Hyva lahtopaikka.

R6ds6 N63°52,18'E23°10,14’

Puisto rannalla koulun vieressd. Hyvd lahtopaikka ala- ja ylavirtaan. Myds sillan vieressa sopiva lahtopaikka
Vitsar Skolans strand, koulun ranta N63°51,17'E23°13,3'
Vitsar N63°51.10'E23°12.23"

Hyva vesillelahtdpaikka Shell-huoltoaseman takana.

Jarnvégsbro, rautatien silta N63°50,42'E23°14,62’
Aijansaaren kota N63°49.97'E23°15,62'

Tankar N63°56.97'E22°51.03'

www.kokkola.fi/tankar Populart turistmal, inkvartering, bestéll vedeldad bastu.

Suosittu matkailukohde, mahdollisuus yopymiseen, puulmmitteinen sauna tilattavissa.

Lerbadan Savipauha N63°56.52' E23°4.68'

Repskéret N63°55.02'E22°57.49'

Fin rast- och lagerplats. Hieno tauko- ja leiripaikka.

Trull6 fiskehamn, Trullevin kalasatama N63°54.98'E22°04.41"

Fiskaffar. Bar pd sommaren. Kalakauppa. Baari kesdlld.

Remmargrundet N63°54.46'E22°50.14’

Landstigning pa sodra stranden, klippigt. Svar landstigning vid vdstlig vind.

Rantautumispaikka saaren eteldrannalla, kallioinen. Lannen puoleisella tuulella hankala rantautua.
Valkohieta N63°54,52'E23°4,79’

Parkering 150 m. Pysakdinti 150 m.

Langskaret N63°54.40'E22°53.8'

Svar landstigning vid nordlig vind. Bastu. Pohjoisen puoleisilla tuulilla hankala rantautua. Sauna.
Sodra Trutklippan N63°54.25'E2301.74’

Fina Klippor. Lamplig som rastplats. Utsatt for vind. Stuga och bastu. Stugan kan hyras via Villa Elba. P norra
sidan en liten hamn. P sgdra sidan bra landstigning

Hienoja kallioita. Sopiva taukopaikkana. Altis tuulelle. Makki ja sauna. Mdkin vuokraus Villa Elban kautta.
Pohjoispuolella pieni satama. Etelapuolella hyva rantautumispaikka. (kolla fi)

Trullé Semesterbyns strand,

Trullevi Lomakylédn ranta N63°54.13'E23°5.08'

Létt att starta frdn sandstranden. Parkeringsomrade.

Hiekkarannalta helppo mennd vesille. Parkkipaikkoja.

Rastimaja N63°53.56'E23°7.13'

Avstand till hyddan 200 m. Matkaa majalle 200 m. Kokkolan Latu.

Kalanviken N63°53,52'E22°51'

Rodbergen Punakallio N63°53,49'E23°6,14’

Agnissund N63°53,46'E22°52’

Karleby Sjobevakningsstation,

Kokkolan Merivartioasema N63°53.38'E22°56.19

Sjosattning strax fore porten (ganska svar). Porten kan dppnas pd begdran, telefonnr pd porten.

Veteen meno melko vaikea ennen aseman porttia. Portti voidaan avata pyynndstd, puhelinnumero portilla.
Ungdomscentret Villa Elba, Nuorisokeskus N63°52.02'E23°6.12'
www.villaelba.fi Ungdomscenter. Kost och logi. Mdjlighet till paddling. Ordnar paddlingsturer for kunder.
Nuorisokeskus. Ruokailu- ja majoittumismahdollisuus. Melomismahdollisuuksia. Jarjestad melontaretkid
asiakkaille.

Kokkolan Purjehtijat N63°51,96'E23°6.19'

www.kokkolanpurjehtijat.fi. Sommarrestaurang Elba. Kesaravintola Elba

K-PRM N63°51.97'E23°6.12’

www.keskipohjanmaanretkimelojat.net 050-5669480 Kanotklubb. Bra startplats

Melontakerho. Hyva lahtopaikka

Mustakari N63°51.89'E23°7.04

www.hotelkaarle.fi/mustakari_se.html Segelférening, Sommarrestaurang.

Purjehdusseura, Kesdravintola.

Kokkola Camping N63°51.35'E23°07.01"

www.kokkola-camping.fi Bra startplats

Hyva lahtopaikka

Bosund bathamn, venesatama N63°50,48' E22°51’

Bosund fiskehamn, kalasatama N63°50,14'E22°51,72’

Bra rastplats. Intill finns bat- och fiskemuseum Kontakt. 0440-663395 (Bengt Bjrkskog)

Hyvd taukopaikka. Laheisyydessd on vene- ja kalastusmuseo. Yhteys 0440-663395

Patten, Potti N63°50.23'E23°02.59'

Smabdtshamn vid Yxpila. Lahdenpera badstrand ar bra startplats

Pienvenesatama Ykspihlajassa. Lahdenperdn uimaranta on hyva lahtopaikka

Fiskarbyn, Kalastajakyla Oja N63°50.14' E22054.08

www.oja.web.mois.fi Smabétshamn vid Cafét. Bra att sjosétta vid simstrandsbryggan mittemot. Langre bort
simstrandens parkering.

Pienvenesatama kesakahvioineen. Vastapdisen uimalan laiturilta helppo lahtd, kauempana uimarannan oma
pysakdintialue.

Isokari Utsiktstorn, Nakotorni N63°49,91'E23°1,78'

Motel Hickaré N63°49.39'E22°59.55'

www.hickaro.fi Mdnga ruttalternativ i omgivningen. Sjdséttning vid ramp eller brygga. Forbindelse till havet via
slussar. Parkering. www.hickaro.com

Monipuoliset reittimahdollisuudet ymparistdssa. Vesillelahtd rampin tai laiturin kautta. Yhteys merelle sulkujen
kautta. Autopaikkoja. www.hickaro.com

Bilparkering Autopaikka N63°49.42'E22059.73’

Startplats. Lahtopaikka.

Vattungsbron Vattunginsilta N63°49.07' E22°58.74’

Néra till havssidan via tva slussar. (bdthamn + parkering ocksd pa dstra sidan om bron)

Yhteys merelle sulkujen (2 kpl) kautta. (venesatama + pysakdinti sillan itdpuolella)
Svennasminne simstrand, uimaranta N63°48,43'E22°50.92’

Till Hasttskata 7 km, till Korscren 3 km. Hésttskataan 7 km, KorsGreniin 3 km.

Sandskata Laajalahti simstrand, uimaranta N63°47,98' E23°0,66
Tjaru smabatshamn, pienvenesatama N63°47,55'E22°53,45’
Skatoren N63°46,51'E22°56,01"

Kdtan &r rymlig, gdr att vernatta i. Landstigning 200 m sbderut

Tilava grillikatos / tupa sopii yopymiseen. Maihinnousu 200 m eteldan

Kallskdret N63°56.37'E22°49.32'

Vrak av ett skepp vid stranden.

Rannassa haaksirikkoutuneen laivan hylky.

Olasoren N63°54.92'E22°43.15’

Omtyckt utflyktsmal dven vintertid, valskdtt stuga, utsatt for sv vindar, skyddad hamn.
Pidetty kohde jopa talviaikaan, hyvin hoidettu makki, altis lounaistuulelle, suojaisa satama.
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Norra hamnskdret N63°55,22 E22°49’

Gamlakarleby Segelforening. Kan nyttjas av paddlare. Melojat voivat kéyttad.

Lilla Kallberget N63°52.81'E22°39.50

Enslig stuga pa berget. Oppen spis. Bra rastplats. Taltplatser finns utanfor stugan. Berg runt om, svér
landstigning. Utsatt for alla vindar.

Erillinen makki kalliolla. Takka. Hyva taukopaikka. Telttapaikkoja mdkin ympdrilld. Kallioita kaikkialla, vaikea
maihinnousu. Altis tuulille.

Stockons Sandgrundet N63°52,29'E22°46,84'

Bra plats for vila. Hyvé levahdyspaikka.z.

Stockon N63°51.53'E22°46.4

Vrak. Virve af Panama. Hylky.

Fallskdrs Bathamn, Venesatama N63°51,01'E22°48,92'

Inre Bergskar, Larsmo fiskehamn,

Luodon kalasatama N63°50.72'E22°43.01"

Rekreationsomrdde, fiskehamn. Sjdséttningsramp vid norra dndan av hamnen. Utsatt for nordliga vindar.
Virkistysalue, kalasatama. Veneluiska sataman pohjoispdassa. Altis pohjoistuulelle

Fransviken smabatshamn, pienvenesatama N63°50.15' E22°46.65’
Graftonmonumentet Graftonin muistomerkki N63°50.03'E22°38.79
www.larsmo.fi Svér landstigning. Fartyget John Grafton med vapenlast kdrde pd grund utanfér on 1905 och
sprangdes av finléndska aktivister for att det inte skulle Gvertas av ryssarna.

Vaikea maihinnousu. Aseiden salakuljetusalus John Grafton ajoi karille 1905 ja suomalaiset aktivistit joutuivat
Orrskars Sandviken N63°49.14'E22°38.38’

Mycket populart utflyktsmal vid Orrskars vastra strand. Fina sanddyner. Fina taltningsplatser. Utsatt for N -V
vindar

Hyvin suosittu retkikohde Orrskarin Iénsipuolella. Upeat hiekkasarkat. Hyva leiripaikka. Altis Iansi -
pohjoistuulelle.

Flaskskarssanden (Brunos’) N63°48.95'E22°36.57’

Sandstrand mot dster. Skyddat mot de flesta vindar. Hiekkaranta. Useimmilta tuulilta suojaisa.
Tolvmangrundsviken N63°48,833'E22° 35,43’

Minnesmérke dver S/S Equity. Udde med fina klippor och fin vik i allra yttersta skrgarden.

S/S Equityn muistomerkki. Hieno kallioniemi ja hieno uloimman saariston lahti.

Képmanholmen N63°48.41'E22°40.42’

www.larsmo.fi Maihinnousu itdisen puolen laiturilta tai uimarannalta. Landstigning vid brygga stra sidan eller
vid simstranden.

Sonamo batstrand, Sonamon veneranta N63°48.03' E22°40.88’

Bra sjosdttningsplats vid bryggan for dverfart till Kspmanholmen.

Hyva veteenlaskupaikka Kipmanholmen-laiturin vieressd.

Gertrudsbron, Gertrudin silta N63°47.78'E22°45.75

Startplats, rastplats. Vid sédra dndan av bron finns stor parkeringsplats. Flytbrygga finns vid stranden.
Sjosattning majlig fran brygga eller grasstrand. Forbindelse till yttre skdrgarden via sluss vid gamla bron ndgra
hundra meter fran startplatsen. Konstverk under Gertrudsbron.

Lhtopaikka, taukopaikka. Rantatien varrella sillan laheisyydessa suuri pysakdintialue. Kelluva laituri rannassa.
Vesillemenomahdollisuus laiturilta tai nurmikolta. Yhteys ulkosaaristoon vanhan sillan sulkujen kautta
muutaman sadan metrin padssd lahtopaikasta. Taidetta Gertrudin sillan alla.

Kackur Batgrund N63°47.64'E22°35.87

Sandstrand. Bra kvalls- och morgonsol taltplatser i dverflad. Insidan av sandudden ger skydd for vind. Ca en
timmes paddling fran Sonamo.

Hiekkaranta. Hyvid telttapaikkoja ilta- ja aamuaurinkoon. Hiekkainen niemi antaa tuulensuojaa. N. tunnin
melonta Sonamosta.

Korsskdren N63°47.38'E22°49.21"

Landstigning dstra sidan. Sandbotten. Bra for ett dopp.

Maihinnousu itdpuolelta. Hiekkapohja. Hyvat uintimahdollisuudet.

Uttergrytet N63°46,93'E22° 36,74’

Landstigning bredvid berget. Maihinnousu kallion vieressa

Kackur bathamn, venesatama N63°46,07' E22°42,65’

Cronoholmens Skeppswarf,

Cronholmenin vanha laivanveistimo N63°46,04’' E22°56,91’

Landstigning lampligast ca 700 m saderut vid Kronoby A:s dstra strand vid bétbryggor.

Maihinnousu parhaiten venelaitureille n. 700 m etelaan Kruunupyyn joen itdisella rannalla.
Kutterudden N63°45,95'E22°55,91"

Rastplats vid Kronoby Amynning p deltaholme. Har grillplats, laavu och toa. Landstigning pa norrra sidan.
Taukopaikka Kruunupyynjoen suiston saaressa. Grillipaikka, laavu ja vessa. Maihinnousu pohjoispuolelta.
Fagernds bathamn venesatama N63°44.97'E22°48.47’

Bra startplats. Hyva lahtopaikka

Bastuhamn N63°44.82'E22°41.94'

Hastoskatan N63°44,48'E22051,52’

www.hastoskatan.com Bra startplats och mél for utfdrd. Sommarrestaurang. Avstand: Svanen camping ca 9 km,
Strandis ca 6 km, HickarG 15 km, Gertruds 9 km. Plassen 8 km

Hyva lahtopaikka sekd retkikohde. Kesdravintola. Etdisyydet: Joutsen Camping n. 9 km, Strandis n. 6 km, Hickard
15 km, Gertruds 9 km, Plassen 8 km.

Risohall Batklubb N63°43.58'E22°42.75’

Skyddad bra startplats for tur norr- eller vésterut. Suojaisa hyva lahtopaikka pohjoiseen tai ldnteen
Strandis / Strandcamping N63°43.07'E22°45.35'

wwwstrandis.fi Restaurang, butik, fiskrokeri, bastu, camping.

Ravintola, kauppa, kalasavustus, sauna, leirintdalue

Norrby Simstrand, uimaranta N63°43,1'E22°53,85

Furuskdr N63°42,59'E22°52.39’

Ostlage. Bra lagerplats. Itarannalla. Hyva leiriytymispaikka

Abbors Halsskédret N63°42,29'E22°50,27

Svanen Camping,

Joutsen Camping N63°42.26'E22°43.98’

http://pcol.cop.fi/svanen Bastu, Granne med Botnia Canoe

Sauna, Botnia Canoen naapuri

Botnia Canoe N63°42.23'E22°43.98’

www.botniacanoe.fi Kajakbrygga anpassad aven for rérelsehindrade. Farledemna dr skyddade for véder och
vind, lampliga for nyborjare. Paddlingsforbindelser i alla vaderstrack. Villa Sveden 2 km. Lysarholmen runt 4km.
Hebenetta 1,5 km / 2,5 km. Hastoskatan 8 km. Strandis 4,5 km. Genom sluss till yttre skérgarden

Kajakkilaituri sopii myds liikuntaesteisille henkildille. Suojaisat melontareitit, sopivat aloitteleville melojille.
Melontareitteja on kaikkiin suuntiin. Villa Svedeniin matkaa 2 km, Lysarholmenin ympdrimelonta noin 4 km,
Hebenettaan 1,5 km/ 2,5 km, Hastoskataan 8km, Strandikseen 4,5 km. Sulkujen kautta padsee ulkosaaristoon.
Alheda N63°42,09'E22°41,55'

Sandstranden norr om UPM:s bryggbastu. Hiekkaranta UPM:n laiturisanan pohjoispuolella.

Hebenetta N63°42.04'E22045.23'

Liten & mellan Lysarholmen och Tjuvdn. Anpassad for rérelsehindrade. Vid SV stranden lampligt for uppdragning
av storre antal kajaker.

Pieni saari Lysarholmenin ja Varassaaren valissd. Soveltuu liikuntarajoitteisille. Lounaisranta sopii
suuremmallekin kajakkimadralle

Skata Bathamn N63°42,04' E22°53,97'

Startplats. Lahtopaikka.

Larsmo Prastgrundet, Papinsaari N63°42.08' E22°47.23’

Populdr rast- och taltplats frén langa tider tillbaka. Taltplatser Iangre in pd holmen. Landstigning norr om berget.
Suosittu tauko- ja telttapaikka aikojen takaa. Telttapaikkoja on. Maihinnousu kallioitten pohjoispuolella
Pavis N63°41.38'E22°41.45

Www.ssj.nu Sommarrestaurang. Segelsallskapets bathamn, bastu. Nérhet till badstrand och Fanta Sea Park.
Kesdravintola. Purjehdusseuran venesatama, sauna. Uimaranta ja Fanta Sea Park lahelld.

Villa Sveden N63°41.11'E22°44.45'

Konstnérscafé. Landstigning bredvid simstranden. Parkering ndra vagen

Taiteilijakahvila. Maihinnousu uimarannalla. Parkkipaikka tien laheisyydessa

Plassen Lepplax N63°41,05'E22°51,61

Startplats for Hummelholmen runt, till Hastoskatan, till Furuskar. Bra lanstigningsmajligheter. Tag hansyn om
det finns badgaster.

Hummelholmen runt -melonnan lahtopaikka. Hyva ldhttpaikka Hastdskataniin tai Furuskdriin. Hyva
rantautumispaikka. Ota huomioon uimarit.

Fanasnabban Esse / Purmo aars mynning N63°40.51'E22°48.96'
Fanasnabban, Ahtivin- ja Purmonjoen suu

Landstigning pd vastra sidan om bergknallen. Lamplig som kvallsutflyktsmal. Kvéllssol.

Maihinnousu voidaan tehdd kallion lantiselld puolella. Aurinkoinen iltamelontakohde.

Karringhavet, Storfjarden N63°40.2'E22°51’

Intressant fjard med riklig savvaxt. Kanaler som forbinder viktiga platser. Vackra sma fagelrika holmar.
Kiinnostava ulappa runsaasti kaislikkoa. Tarkedt paikat kanavien yhdistamid. Kauniita pienid saaria, joilla paljon
lintuja.

Braxberget N63°39.72'E22046.79'

Fore detta simstrand. Lamplig startplats for Ostensd runt.

Entinen uimaranta. Sopiva lhtpaikka Ostensdn ymparimelontaan

Stromfaran N63°37,53'E22°47,85’

Batstrand och rekreationsplats nedanfor Lagmansgdrden. | utmarkt skick. Grilltak. Bryggor lampliga for kajaker.
Begransat antal parkeringsplatser. Kan vara startplats or Ostensd runt (18 km)

Venevalkama ja virkistysalue Lagmansgdrden-koulukodin kohdalla. Erinomaisessa kunnossa. Grillikatos.
Kajakeille sopivat laiturit. Paikoitustilaa rajoitetusti. Sopiva lahtopaikka Ostenséin ympérimelontaan. (18 km).
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Ouran Falbatshamnen / Norrskatan N63°46.94' E22033.35

Ouran, vindskydd, laavu N63°45,66'E22°33,9

Stenig strand. Kivinen ranta.

Ouran sandstrand, hiekkaranta N63°45,6'E22033.72'

Naturskin sandstrand mot 0. Bra landstigning, naturstig 4,5 km.

Luonnonkaunis hiekkaranta itdan. Hyva maihinnousu. 4,5 km luontopolku

Ouran Storviken N63°45.8'E22033.51'

Langgrund vik med utsikt dver 6ppet hav. Stig dver till 0 sidans sandstrand.

Matala lahti, nakdala ulkomerelle. Polku itdan hiekkarannalle.

Ouran fiskestillet, kalastajakyld N63°45,0 E22034,3’

Viid Ourans sydspets finns en liten fiskehamn och ca femton jagarstugor, som bildar en helhet. De vittnar om
fiskenaringens hundradriga traditioner i trakten.

Ouranin etelakarjessa pieni kalastajasatama ja n. 15 metséistajien majaa, jotka muodostavat kokonaisuuden. Ne
todistavat alueen kalastuksen satavuotisia perinteitd.

Stora Rummelgrundet N63°44.75'E22°34.68

(Ostra sidan. Sandstrand med stora flyttblock. Itéranta. Hiekkaranta suurine siirtolohkareineen

Maésskar N63°43.7"E22°34.8" www.masskarfi

Ldmplig landstigningsplats finns vid sundet som avskiljer Lill-Masskar. | fd lots och sjébevakningsstationen finns
sommarrestaurang, inkvartering, bastu. Hall skargarden ren har servicepunkt. Grilltak. Torrtoalett. | hamnen
finns en utstdllning dver lotslivet. Andra museala sevardheter dr lilla lotsskdrgdrdsstugan, baken och gamla
lotsstugan, alla byggda under ryska tiden.

Sopiva maihinnousupaikka salmessa joka erottaa Lill-Mdsskarin. Entiselld luotsi- ja merivartioasemalla
kesdravintola, majoittuminen ja sauna. Pidd saaristo siistind - huoltopiste. Grillikatos. Kuivakdyméld. Satamassa
luotsieldmad esittelev nayttely. Muita nahtavyyksia pieni saaristoluotsitupa, pooki ja vanha luotsitupa, kaikki
Ado fiskehamn kalasatama N63°43.31'E22°37.73'

Steniga strander. Grovt cementerad sjosattningsramp. WG, vatten, farsk fisk d& personal finns pa plats.

Kiviset rannat. Karkea sementtiluiska vesillelaskua varten. WG, vesi, saatavissa tuoretta kalaa henkilokunnan
ollessa paikalla

Stugupaskarn (Storpaskarn) N63°41.65' E22°34.75’

Landstigning NO. Badvénlig sandstrand, taltplatser finns

Maihinnousu saaren koillispuolelta. Hiekkaranta, sopii hyvin uimiseen, telttapaikkoja l6ytyy.

Faboda Kaffestuga Fibodan Kahvitupa N63°40.16'E22°32.85
Sommarrestaurang. Sjoséttning / landstigning vid stranden N om stugan. Utsatt for nordliga och vastliga vindar.
Man slipper inte med bil dnda till stranden.

Kesaravintola. Lahtd-/tulopaikka kahvituvan pohjoispuolella. Pohjois- ja lansituulille altis paikka. Autolla ef voi
ajaa rantaan asti.

Nanoq Arktiskt museum, Arktinen museo N63°39,34'E22°35,41'
www.nanog.fi

Soklothdllan, Hallgrund N63°38.5'E22°25’

Fyr pa norra delen, igenkanningsbak pd sdra delen.

Majakka pohjoispuolella, tunnusmajakka eteldpuolella

Porkends Lagergard N63°38'E22°30.82

www.porkenas.net/Bra startplats ndra reningsverket strax fore uppfarten till Iagergarden. Direktkontakt med
oppet hav. Avstand till Hallgrund (Soklothallen) ca 5 km. Mgjlighet till paddling om lugnare forhdllanden
onskas finns vid Norrfjérden ca 3 km soderut

Hyva lahtopaikka puhdistuslaitoksen lahelld, ennen leirikeskukseen menevdd ajotietd. Avomerimelonta,
Hallgrundiin (Soklothdllen) on matkaa noin 5 km. Tuulelta suojattu jarvi Norrfjérden, jonne on matkaa noin 3
km eteldn suuntaan, tarjoaa rauhallisemmat melontaolosuhteet niitd toivovalle.

Grisseloren, Socklot N63°36°81'E22°29.38’

Direktforbindelse med dppet hav. Sjosattning vid ramp néra servicehuset.

Vliton yhteys avomerelle. Vesillelasku rampilta huoltorakennuksen ldhettyvilla.

Torso norra sandstrand, pohjoinen hiekkaranta N63°37,57'E22°22,3’
Fin strand. Hieno ranta.

Torso lagun, Finnhamn N63°37.03'E22°21.85'

Lagun, fin hamn. Laguuni, hieno satama

Froson bathamn, venesatama N63°34,86'E22°20,19'

Majniemi N63°34,38'E22°27,30

Z.Topelius'sommarstuga. Z. Topeliuksen kesdtupa

Badan bathamn venesatama N63°33.88'E22°27.81'

Tisskdrssand N63°33.38'E22°20.06

| botten av en lang, grund vik, fin sandstrand. Bra taltplats. Bra rastplats vid [dngpaddling.Vid hdrdare véstvindar
brytande vagor.

Hiekkaranta pitkdn ja matalan lahden pohjukassa. Pitkdn melonnan jalkeen hyva teltta- ja taukopaikka. Kovalla
lansituulella kovia aaltoja

Naloren N63°32,41'E22°31,86'

Startplats cal,5 km nedanfor kraftverket pd dstra stranden.

Lhtopaikka n.1,5 km voimalaitoksen alapuolella, itdiselld rannalla.

Andra Sjon bathamn/venesatama N63°31.14'E22027.68’

Bra startplats. Ca 2 km till Loppan. Sommartid cafeteria.

Hyva lahtopaikka. Noin 2 km Loppanille. Kesdkahvila

Loppan N63°31.14'E22027.71"

http://ssagirfi/node/4 P& Loppan finns SSAgirs segelpaviliong och bastu. Bastun ar sommartid Gppen for
allmént bruk.

SS Agirin purjehduspaviljonki ja sauna. Kesaisin sauna on yleison kéytossa

Juthbacka herrgard, kartano N63°30.99'E22031.49'

www.juthbacka.multifi Hotelll och restaurang. Startplats / sjosattningsplats nedanfér restaurangen. For
paddling ndgra km nedstroms i smastadsmil;, uppstroms i mattligt strimmande vatten till t.ex GCv.Dobelns
Monument ca3 km utanfér staden.

Hotellija ravintola. Lahto- ja vesillelaskupaikka sijaitsee ravintolan alapuolella. Melonta mahdollista pari
kilometrid mydtd virtaan pikkukaupunkimiljssd, ja vastavirtaan kohtalaisesti virtaavassa vedessd esimerkiksi
G. C. von Dabelnin muistomerkille kolmisen kilometrid kaupungin ulkopuolelle.

Brannskata fiskehamn, kalasatama N63°30'E22°18.06

Monéds Hamn N63°28.45'E22°19.81'

Stubbens Fyr Stubbenin majakka N63°31.53'E22°09.47’

Gammalt fiskeldge vid farleden mellan Vasa och Jakobstad. Bak pa sodra 6n . Fd. lotsstation och fyr pd norra.
Vanha kalastajankyld Vaasan ja Pietarsaaren valisen vaylan varrella. Tunnusmajakka saaren eteldpuolella. Entinen
luotsiasemna ja majakka pohjoispuolella.

Brannskata fiskehamn, kalasatama N63°30'E22°18.06'

Klubbskata bathamn, venesatama N63°24,65'E22°17,68"

Bra som startplats till Stubben 5,5 km. Eller Jgusan 9 km. Oppet Hav.

Hyva lahtopaikka Stubbenille. Tai Jousaniin 9 km. Avomeri.

Klippan N63°28.78'E22°15.74" wwwsleffi/klippan/

Ldgeromrade. Startplats och rastplats. Inkvarteringsmdjligheter och mat ocksa for storre grupper. Beldget intill
populdra strandomradet Storsand. Ett av surfamas favoritstallen.

Leirialue. L&hto- ja taukopaikka. Ruokailu- ja majoittumismahdollisuudet sopimuksen mukaan suurille ryhmille.
Sijaitsee Storsandin hiekkarannan lahettyvilld. Lainelautailijoiden suosikkipaikka.

Monids Hamn N63°28.45'E22°19.81'

Jousan N63°25,74'E22°05,15'

Stranderna dr varierande med klippor, block och stenar. P& sydvdstra sidan, Vasterviken gar det bra att ta i land.
Fornldmningar sdsom jungfrudanser (labyrinter) och ryssugnar

Rannat ovat vaihtelevan kallioisia. Lounaispuolella sijaitseva Vasterviken on hyva maihinnousupaikka.
Bonds bathamn venesatama N63°25,32'E22°15,65’

Kantlax hamn N63°24.82'E22°17.35'

Mona Bathamn N63°22.45'E22°20.89

t‘s “EUta

Kartan har tillverkats for 7 Broars Skérgdrd rfinom "EU-Projektet Paddling 2010-2011", ar 2012.
Kartta on tehty osana 7 Sillan Saaristo ry:n Eu-projektia“Melonta 2010-2011"vuonna 2012.
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Exempel pa paddlingsleder

7 Broars skargard ar omvaxlande. Ruttval i yttre skdargdrden bestams av vader och vind
och naturligtvis av paddlarens omdéme. | den inre skdrgarden kan rutterna varieras
oandligt.

Karleby

Yttre skdrgarden har manga intresssanta dar. Endel av dem ar bra utrustade att ge val-
fortjant vila at paddlare. Namnas kan Ren6 B2, Langskaret C7, Tankar C1 och Remmar-
grundet C5.

Lochted A1 arden ideala platsen for surfare. Har finns Finlands langsta sandstrand. Man
bor dock kontrollera att man inte landstiger pa stallen dar forsvarsmakten forbjuder
landstigning. Vid vissa tillfallen ar det ocksa forbjudet att passera skjutomradet pa ha-
vet.

Vastra sidan av Trulld har flera fina rastplatser t.ex. Rodbergen (Punakallio) C12 och
Vitsanden (Valkohieta)C6, malet kan vara Mustakari C18.

Rutter i inre skargarden

Hickar® Beach Motel C25 &r en bra startplats.

Paddla ut genom slussen och gor en rundtur till Isokari C24, Patten C22 och sedan vas-
terut till Krakild, Mjosund och genom den andra slussen tillbaka till Ojasjon.

Paddla runt Knivsund ca 19 km.

Kronoby

Hastoskatan E5 ar bra som startplats och varfor inte ocksa som mal for en paddeltur.
Paddlingsleder finns &t manga hall.

Paddla nedstroms fran Lisdren langs Kronoby 4 till Hastofjarden. Intressanta passager
finns mellan ett flertal holmar norr om Hasto strand. Hastoskatan E5 kan vara malet.
Norrby simstrand E8 som ar rustad med grillkata lampar sig bra ocksa for paddlare.

Larsmo

Nagra parlor i yttre havsbandet kan ndmnas.

Olasoren D2, Lilla Kallberget D4, Vasterviken pa utsidan av Tolvmangrundet D13
Rutter:

Masskar F7 — Ouran F1,2,3,4,5 - Rummelgrundet F6. Startplats kan vara Ado fiskehamn
F8. Forsiktighet bor alltid iakttas vid korsandet av farleder och i synnerhet fartygsfarle-
den. De stora fartygen kommer ofta tyst och har en ovantat hdg hastighet.
Képmanholmen D14~ Orrskar D10,11 - Brunos' D12

Jakobstad

Vid paddling utomskérs rekommenderas Masskar F7. Fran Ado fiskehamn F8 &r det en-
dast 3 km. Det gar bra att landstiga vid sundet mellan Masskar och Lill-Masskar.

En annan rastplats som rekommenderas ar viken vid Nordvastra Stugupaskarn. Avstan-
det fran Faboda Kaffestuga ar ca 3 km.

Lysarholmen runt 4 km:

Startplats Svanen Camping E11/ Botnia Canoe E 12. Standardrutten for nybdrjare, lamp-
lig for motionadrer som vill paddla tryggt aven i hart vader. Ocksa lamplig for grupper
som vill paddla nagra timmar. Hebenetta E14 ar lampligt raststalle. Denna rutt kan for-
langas runt Tjuvon 6 km, Bertlot 8 km eller Navaskar 12 km.

Pedersore

Ostensérundan ca 18 km

Lampliga startplatser och rastplatser: Simstranden vid Braxberget / Pirilo E22, Strom-
faran, Ostens® E23. Vid Esse /Purmo aars mynning, finns en lamplig plats att pausa pa,
Fanasnabba E20. Sédra dndan av Sandsundsfjarden ar grund och for att komma réatt
in i Stromfaran bor man halla sig nédra ostra stranden. Rekommenderad fardriktning ar
motsols. Sker starten fran Svanen E12 tillkommer 3+3 km

Hummelholmen runt 14 km (9 km) :

Startplats: Plassen simstrand i Lepplax E19. Tar man det kortare alternativet, maste kaja-
ken vid hogvatten lyftas 6ver vagen.

Intressant vassfjard, Karringhavet E21 med kanaler fér battrafik. Vackra och fagelrika
sma holmar i vassen. Intressant kanal vid Lunabba. Rutten kan strackas ut till Furuskar
rastplats E9

Nykarleby

Besokvarda platser utomskars ar Torsé Finnhamn G2, Tisskarssand G6, Klippan H3 ,
Stubben H1 och Jéusan H4. Alla dessa platser ar i direktkontakt med 6ppet hav vilket
kraver stor vana och 6mdome av paddlarna.

Paddling i smastadsmiljo

Startplats / sjosattningsplats. Juthbacka herrgard G10, nedanfor restaurangen. For
paddling ndgra km nedstréms i idyllisk smastadsmiljo, uppstroms i mattligt stromman-
de vatten till t.ex GC v.D6belns monument ca3 km utanfor staden.

Vid Andra Sjon G8 ar det lampligt att starta en rundtur i inre skargarden. Andra tankbara
startplatser ar Badan bathamn G5 och Naléren G7 ca 1,5 km nedanfor kraftverket.

Aarna och insjéarna bjuder ocksa pa fina rutter en paddlingskarta 6ver dessa utkommer
sommaren 2012.

Del 2 - Aar och sjbar Osa 2 - Joet ja jarvet

Perho & Perhonjoki
Kronoby a Kruunupyynjoki
Esse d Ahtavanjoki

Purmo a Purmojoki

Lappo a Lapuanjoki
Ullavanjarvi Ullavanjarvi
Venetjoen tekojarvi Venetjoen tekojarvi
Seljesasen Seljesasen
Emettrasket Emettrasket
Nedervetil insjosystem Alavetelin sisdjarvet
Sexsjo Sexsjo

Narssjon Narssjon

Esimerkkeja melontareiteista

Seitseman sillan saaristo on vaihtelevaa. Ulkosaaristoon suuntautuvien melontareittien
valintaan vaikuttavat saatila, tuulet ja luonnollisesti melojan oma harkinta. Sisasaaris-
tossa reittivaihtoehtoja on loputtomasti.

Kokkola

Ulkosaaristossa on monia mielenkiintoisia saaria. Osassa varustelutaso mahdollistaa an-
saitun lepohetken melojalle. Maininnan arvoisia ovat Reno B2, Langskaret C7, Tankar C1
ja Remmargrundet C5.

Lohtaja AT on Suomen pisimpine hiekkarantoineen erinomainen paikka purjelautai-
lijoille. Erityisesti muistutetaan puolustusvoimille kuuluvista alueista, missa rantautu-
minen on kiellettyd. Myos joissakin tilanteissa on merelle ulottuvalla ampuma-alueella
liikkuminen kiellettya.

Trullevin lansipuolella on useita hienoja levahdyspaikkoja, esimerkiksi Punakallio C12 ja
Valkohieta C6, padkohteena voi olla Mustakari C18.

Sisdsaariston reitteja

Hickarén Beach Motel C25 on mainio lahtopaikka.

Melo meren puolelle sulkuportin kautta ja kierra Isokarin C24 ja Potin C22 kautta ja
suuntaa sitten lanteen Krakilaan ja Mjosundiin, mista paluu takaisin Ojanjirven puolelle
toisen sulkuportin kautta.

Knivsundin melontakierros on pituudeltaan noin 19 kilometria.

Kruunupyy

Mainio melontaretken ldhtopaikka ja miksei myds paatepiste on Hastdskatan E5, mista
on mahdollista meloa useaan eri suuntaan.

Melo Kruunupyynjokea myotavirtaan Lisdrenistd Hevosseldlle. Haston pohjoispuolella
on matkan varrella mielenkiintoisia lapikulkuvaylia lukuisten saarten valilla. Paatepis-
teena voi olla Hastoskatan E5.

Norrbyn uimarannassa E8 on grillikatos, ja ranta sopii hyvin myds melojille.

Luoto

Ulkosaaristosta voi mainita muutaman helmen.

Olasoren D2, Lilla Kallberget D4 ja Vasterviken Tolvmansgrundetin D13 ulkopuolella.
Reitteja:

Masskér F7 — Ouran F1, F2, F3, F4, F5 - Rummelgrundet F6. Lihtdpaikkana voi olla Adon
kalasatama F8. Erityisen varovainen tulee olla vene- ja laivavaylid ylitettdessa. Suuret
laivat eivat usein pida kovaa aanta ja ne liikkuvat yllattavan suurella nopeudella.
Képmanholmen D14~ Orrskar D10, F11 — Brunos'D12

Pietarsaari

Ulkosaaristoon pé&in suuntautuvalle melontaretkelle voi suositella Mésskéaria F7. Adon
kalasatamasta F8 on Masskariin matkaa vain kolme kilometrid. Mainio maihinnousu-
paikka on Masskarin ja Lill-Masskarin valisessa salmessa.

Toinen suositeltava levahdyspaikka on Stugupaskarnin luoteisosassa oleva lahti. Fabo-
dan kahvituvalta matkaa kertyy noin kolme kilometria.

Lysarholmenin kierros 4 km:

Lahtopaikka on Joutsenen leirintdalue E11 / Botnia Canoe E12. Aloittelijoiden vakioreit-
ti, mika sopii kuntoilijoille, jotka haluavat meloa turvallisesti myds tuulisella saalla. So-
veltuu myos ryhmille, jotka haluavat meloa vain muutaman tunnin. Sopiva levahdys-
paikka on Hebenetan saari E14. Reittia voi pidentaa kiertaimalla joko Varassaarten (6
km), Bertlotin (8 km) tai Navaskarin (12 km) ympari.

Pedersore

Ostensdn kierros noin 18 kilometria:

Sopivia lahto- ja levahdyspaikkoja ovat Braxbergetin uimaranta Pirilossa E22, Stromfa-
ran ja Ostens® E23. Ahtavan- ja Purmonjokien suulla on sopiva levihdyspaikka Fianas-
nabba E20. Sandsundsfjardenin etelapaa on matalaa, joten Strémfaraniin suunnatessa
on parasta meloa lahelld idanpuoleista rantaa. Suositeltava kiertosuunta on vastapai-
vaan. Joutsenen leirintdalueelta E12 Iahdettaessa tulee lisamatkaa 3 + 3 kilometria.

Hummelholmenin kierros 14 km (9 km)

Lahtopaikka on Plassenin uimaranta Lepplaksissa E19. Valittaessa lyhyt reittivaihtoehto,
on korkean veden aikana kajakki nostettava tien yli.

Karringhavet E21 on mielenkiintoinen kaislajarvialue, mika on kanavoitu veneliikennet-
ta varten. Kaislojen keskelld on kauniita pienid runsaslintuisia saaria. Lunabban kanava
on myds mielenkiintoinen. Reitin voi ulottaa aina Furuskarin levahdyspaikalle E9.

Uusikaarlepyy

Ulkosaariston kaynnin arvoisia paikkoja ovat Tors6 Finnahamn G2, Tisskarssand G6, Klip-
pan H3, Stubben H1 ja Jousan H4. Kaikki nama paikat ovat suoraan yhteydessa avome-
reen, mika edellyttaa melojalta vankkaa kokemusta ja harkintakykya.

Melonta pikkukaupunkimiljoossa

Vesillelasku- ja lahtdpaikka on Juthbackan kartanon G10 ravintolan alapuolella. My6ta-
virtaan voi meloa joitakin kilometreja idyllisessa pikkukaupunkimiljodssa ja ylavirtaan
kohtuullisessa vastavirrassa esimerkiksi G. C. von Dobelnin muistomerkille noin kolmen
kilometrin padahan kaupungista.

Andra Sjon G8 on sopiva lahtopaikka sisdsaaristoon suuntautuville melontaretkille. Mui-
ta sopivia paikkoja ovat Badanin venesatama G5 ja Naléren G7 noin 1,5 kilometria voi-
malaitoksen alapuolella.

Alueen joet ja sisdjarvetkin tarjoavat lisaa hienoja melontareitteja, joita esitteleva opas-
kartta julkaistaan kesan 2012 aikana.

Kartan kan bestallas fran - Kartan voi tilata:
info@botniacanoe.fi
sihteeri@keskipohjanmaanretkimelojat.net



